YATO Akkupensasleikkuri 18V YT-828331 / YT-828332 /
YT-828333 / YT-828334 — Kayttoohje (Fl)

Alkuperaisen kayttéohjeen (PL/EN) kaannds. Valmistaja: TOYA S.A., ul. Sottysowicka 13-15, 51-168
Wroctaw, Puola. Roomalaiset numerot (I-VIl) viittaavat alkuperaisen ohjekirjan kuviin.

HUOMIO! Tutustu kayttéoohjeeseen huolellisesti ennen laitteen ensimmaista kayttokertaa.

OSAT

Nro Osa

1 Runko

P Terat

3 Suojus - kadensuoja
4 Etukahva

5 Takakahva

6 Virtakytkimen lukitus
7 Virtakytkin

8 Terasuojus

9 Akku

10 Latausasema

11 Akun varaustason ilmaisin
12 Akun salpa
SYMBOLIT

Symboli Merkitys

Kirja Lue kayttéohje
Suojalasit Kayta suojalaseja

Kuulosuojaimet

Kayta kuulonsuojaimia

Terat Pida turvallinen etaisyys teriin
Huutomerkki Varoitus!
Sadepilvi Al3 altista sateelle

Akun irrotus

Ennen saatoa tai puhdistusta seka silloin, jos johto
sotkeutuu tai vaurioituu, sammuta laite ja irrota akku
ty6kalun akkupaikasta.

LwA 94

Melu - aanitehotaso LwA

Yliviivattu jateastia

Tama symboli tarkoittaa, etta kaytosta poistettuja sahko-
ja elektroniikkalaitteita (mukaan lukien paristot ja akut) ei
saa havittda muun jatteen mukana. Kaytosta poistetut
laitteet on kerattava erikseen ja toimitettava
kerayspisteeseen kierratysta ja hyddyntamista varten,
jotta jatteen maara ja luonnonvarojen kayttd vahenevat.
Sahko- ja elektroniikkalaitteiden sisaltamien vaarallisten
aineiden hallitsematon vapautuminen voi vaarantaa
ihmisten terveyden ja aiheuttaa haittaa ymparistolle.
Kotitalouksilla on tarkea rooli kaytosta poistettujen
laitteiden uudelleenkaytén ja hyédyntamisen, kierratys
mukaan lukien, edistamisessa. Lisatietoja asianmukaisista
kierratystavoista saat paikallisilta viranomaisilta tai
jalleenmyyjalta.

TUOTTEEN KUVAUS

Pensasleikkuria kaytetaan pensaiden latvusten leikkaamiseen ja muotoiluun seka ohuiden oksien
leikkaamiseen. Sahkdkayton ansiosta leikkuri on paljon hiljaisempi kuin bensiinikayttdinen, ja sita




voidaan kayttaa myos rakennusten lahella. Akkukayton ansiosta pensasleikkurilla voi tydskennella
paikoissa, joissa verkkovirtakdyttodisia tuotteita ei voitaisi kayttda. Tydkalun asianmukainen, luotettava
ja turvallinen toiminta riippuu oikeasta kaytdsta, siksi:

Lue koko kayttéohje ennen tydkalun ensimmaista kayttdkertaa ja sailyta se myéhempaa tarvetta
varten.

Toimittaja ei vastaa vahingoista tai vammoista, jotka johtuvat tydkalun virheellisesta kaytdsta tai
taman ohjeen turvallisuusmaaradysten ja suositusten laiminlydnnista. Tydkalun kaytté muuhun kuin sille
tarkoitettuun kayttd6n johtaa kayttajan takuu- ja virhevastuuoikeuksien menettamiseen.

TUOTTEEN VARUSTUS

Tydkalu toimitetaan valmiiksi koottuna, eika se vaadi kokoamista. Tydkalun mukana toimitetaan
terasuojus, akku ja latausasema. Huomio! Tuotenumeroiden YT-828332 ja YT-828334 tydkaluihin ei
kuulu akkua eika latausasemaa.

TEKNISET TIEDOT
Parametri Yksikko Arvo Arvo
Tuotenumero YT-828331, YT-828333,
YT-828332 YT-828334
Nimellisjannite [V] 18 DC 18 DC
Leikkuunopeus [min-1] 1550 1550
Leikkuupituus [mm] 450 550
Suurin leikkuuhalkaisija [mm] 16 16
Sahkoinen suojausluokka 1 1]
Paino [kgl 4,1 4,1
Melutaso
- LpA = K (danenpaine) [dB(A)] 84,4 = 3,0 84,4 + 3,0
- LwA % K (déniteho) [dB(A)] 92,0 +£ 3,0 92,0 = 3,0
Tarind ah = K [m/s?] 22715 2,27 1,5
Akkutyyppi Li-lon Li-lon
Akun kapasiteetti* [Ah] 2 2
Akun energia* [Wh] 36 36
Latausasema*
Tulojannite [V~] 220-240 220-240
Verkkotaajuus [Hz] 50/60 50/60
Nimellisteho [W] 60 60
Lahtojannite [V] 21 DC 21 DC
Lahtévirta [A] 2,4 2,4
Latausaika** [h] 1 1

\* vain malleissa, joihin kuuluu akku ja laturi \*\* ilmoitettu latausaika koskee vain taulukossa mainitun
kapasiteetin akkua

IImoitettu melupaastdarvo on mitattu standardin mukaisella testimenetelmalla, ja sita voidaan kayttaa
tybkalujen keskinaiseen vertailuun. limoitettua melupaastdarvoa voidaan kayttaa altistuksen
alustavaan arviointiin. limoitettu tarinan kokonaisarvo on mitattu standardin mukaisella
testimenetelmalla, ja sita voidaan kayttaa tydkalujen keskinaiseen vertailuun. IImoitettua tarinan
kokonaisarvoa voidaan kayttaa altistuksen alustavaan arviointiin. Huomio! Tarinapaasto tydkalun
kaytdn aikana voi poiketa ilmoitetusta arvosta tydkalun kayttétavasta riippuen. Huomio! Kayttajan
suojaamiseksi on maariteltava turvatoimenpiteet, jotka perustuvat altistuksen arviointiin todellisissa
kayttéolosuhteissa (ottaen huomioon kaikki tydjakson vaiheet, kuten ajat, jolloin tydkalu on
sammutettuna tai kay tyhjakaynnilla, seka kaynnistysaika).




SAHKOTYOKALUJEN YLEISET TURVALLISUUSVAROITUKSET

Varoitus! Lue kaikki tdman sahkotydkalun mukana toimitetut turvallisuusvaroitukset, kuvat ja tekniset
tiedot. Niiden laiminlyonti voi johtaa sahkdiskuun, tulipaloon tai vakavaan vammaan.

Sailyta kaikki varoitukset ja ohjeet myéhempaa tarvetta varten. Varoituksissa kaytetty termi
"sahkotydkalu” tarkoittaa kaikkia sahkdolla toimivia tydkaluja, seka johdollisia etta johdottomia.

Tyopaikan turvallisuus

Pida tydpaikka hyvin valaistuna ja siistina. Epajarjestys ja huono valaistus voivat aiheuttaa
onnettomuuksia. Al3 tydskentele sdhkétydkaluilla ympéristdssa, jossa on kohonnut réjahdysvaara ja
jossa on syttyvia nesteita, kaasuja tai hoyryja. Sahkotyodkalut synnyttavat kipindita, jotka voivat
sytyttdd polyn tai hoyryt. Ald paasta lapsia tai sivullisia tydpaikalle. Keskittymisen herpaantuminen voi
johtaa tyokalun hallinnan menettamiseen.

Sahkoturvallisuus

Sahkdjohdon pistotulpan on sovittava pistorasiaan. Pistotulppaa ei saa muuttaa milldan tavalla. Al3
kayta pistotulpan sovittimia maadoitettujen sahkétydkalujen kanssa. Muuttamaton, pistorasiaan sopiva
pistotulppa vahentaa sahkdiskun vaaraa. Valta kosketusta maadoitettuihin pintoihin, kuten putkiin,
lampdpattereihin ja jaadhdyttimiin. Kehon maadoittuminen lisda séahkdiskun vaaraa. Al3 altista
sahkodtydkaluja sateelle tai kosteudelle. SGdhkdtydkalun sisdan paassyt vesi ja kosteus lisdavat
séhkoiskun vaaraa. Alé ylikuormita virtajohtoa. Ala kayta virtajohtoa tydkalun kantamiseen, vetadmiseen
tai pistotulpan irrottamiseen pistorasiasta. Suojaa virtajohto kuumuudelta, 6ljylta, teravilta reunoilta ja
lilkkuvilta osilta. Vaurioitunut tai sotkeutunut virtajohto lisda sahkdiskun vaaraa. Kun tydskentelet
sisatilojen ulkopuolella, kayta ulkokayttéon tarkoitettuja jatkojohtoja. Ulkokayttdéon soveltuvan
jatkojohdon kayttd vahentaa sahkoiskun vaaraa. Jos sahkoétydkalun kayttdé kosteassa ymparistossa on
vaistamatonta, kayta syottéjannitteen suojana vikavirtasuojaa (RCD). Vikavirtasuojan kayttd vahentaa
sahkdiskun vaaraa.

Henkilokohtainen turvallisuus

Ole valpas, keskity siihen mit3 teet ja kayta tervettd jarked tydskennellessési sahkotyokalulla. Ald kayta
sahkoétydkalua, kun olet vasynyt tai alkoholin tai ladkkeiden vaikutuksen alaisena. Hetkellinenkin
tarkkaamattomuus tyon aikana voi johtaa vakavaan henkilévahinkoon. Kayta henkilénsuojaimia. Kayta
aina silmiensuojaimia. Henkildnsuojainten, kuten hengityksensuojainten, liukumattomien
turvajalkineiden, kyparan ja kuulonsuojainten, kayttdé vahentaa vakavien henkilévahinkojen vaaraa.
Esta tahaton kaynnistyminen. Varmista, etta virtakytkin on "pois”-asennossa ennen kuin liitat tydkalun
virtaldhteeseen ja/tai akkuun, nostat tai siirrat sita. Sahkétyékalun kantaminen sormi kytkimella tai
virran kytkeminen sahkdétyokaluun, jonka kytkin on "paalla”-asennossa, voi johtaa vakaviin vammoihin.
Poista kaikki saatdavaimet ja muut saatéon kaytetyt tydkalut ennen sahkoétydkalun kdaynnistamista.
Sahkotyokalun pydrivaan osaan jaanyt avain voi aiheuttaa vakavia vammoja. Al kurottele &l&k3
kumarru lilan kauas. Sailyta koko ajan oikea asento ja tasapaino. Nain hallitset sahkotyoékalun
helpommin odottamattomissa tilanteissa. Pukeudu asianmukaisesti. Ald kayta 16ysia vaatteita tai
koruja. Pida hiukset ja vaatteet loitolla sahkdtydkalun liikkuvista osista. Loysat vaatteet, korut tai pitkat
hiukset voivat takertua liikkuviin osiin. Jos laitteisiin voidaan liittaa pélynpoisto- tai
pélynkerayslaitteisto, varmista, etta ne on liitetty ja etta niita kaytetaan oikein. Pélynpoiston kaytto
vahentaa polyyn liittyvia vaaroja. Al anna tydkalun tihedsti kaytdstd kertyneen kokemuksen johtaa
huolimattomuuteen ja turvallisuussaantdjen laiminlydntiin. Huolimaton toiminta voi aiheuttaa vakavia
vammoja sekunnin murto-osassa.

Sahkoétyodkalun kaytté ja hoito

Al3 ylikuormita sadhkétyékalua. Kayta kyseiseen kayttotarkoitukseen sopivaa séahkétydkalua. Oikea
sahkotydkalu tekee tydén paremmin ja turvallisemmin, kun sita kaytetaan sille suunnitellulla
kuormituksella. Al kayta sdhkotydkalua, jos virtakytkin ei kytke sitd paalle ja pois. Sahkétydkalu, jota
ei voi hallita virtakytkimella, on vaarallinen, ja se on toimitettava korjattavaksi. Irrota pistotulppa
pistorasiasta ja/tai irrota akku, jos se on irrotettavissa, ennen sahkdétydkalun saatamista,
lisavarusteiden vaihtamista tai tyOkalun varastointia. Nama ennaltaehkaisevat toimenpiteet estavat
sahkotydkalun tahattoman kaynnistymisen. Sailyta tyokalu lasten ulottumattomissa alaka anna
sellaisten henkildiden kayttaa sahkétydkalua, jotka eivat osaa kayttaa sita tai eivat tunne naita ohjeita.
Sahkotydkalut ovat vaarallisia kouluttamattomien kayttajien kasissa. Huolla sahkétyodkalut ja
lisdvarusteet. Tarkista, ettei liikkuvissa osissa ole virhesuuntausta tai jumittumista, ettei osissa ole



vaurioita ja ettei ole muita tekijoita, jotka voivat vaikuttaa sahkdtydkalun toimintaan. Vauriot on
korjattava ennen sahkoétydkalun kayttéa. Monet onnettomuudet johtuvat huonosti huolletuista
tyokaluista. Pida leikkaavat tydkalut teravind ja puhtaina. Asianmukaisesti huolletut, teravasarmaiset
leikkaavat tyOkalut jumittuvat harvemmin ja ovat helpommin hallittavissa tydn aikana. Kayta
sahkoétyodkaluja, lisavarusteita, vaihtotydkaluja yms. naiden ohjeiden mukaisesti ottaen huomioon tyon
tyypin ja olosuhteet. Tydkalujen kayttd muuhun kuin niille suunniteltuun tyéhon voi johtaa vaaralliseen
tilanteeseen. Kahvojen ja tartuntapintojen on oltava kuivia, puhtaita ja vapaita 6ljysta ja rasvasta.
Liukkaat kahvat ja tartuntapinnat eivat mahdollista ty6kalun turvallista kayttéa ja hallintaa
vaaratilanteissa.

Korjaukset

Korjauta sahkotyokalu vain valtuutetussa huoltoliikkeessa ja kayta ainoastaan alkuperaisia varaosia.
Nain varmistetaan sahkoétydkalun turvallinen kaytto.

Pensasleikkurin turvallisuusvaroitukset

Pid& kaikki kehon osat loitolla terésta. Ald poista leikattua materiaalia tai pida siita kiinni terien
lilkkuessa. Terat liikkuvat vield kytkimen vapauttamisen jalkeen. Hetkellinenkin tarkkaamattomuus
pensasleikkuria kdytettaessa voi aiheuttaa vakavan vamman. Kanna pensasleikkuria kahvasta teran
ollessa pysahtyneena ja varo painamasta mitaan virtakytkinta. Pensasleikkurin oikea kasittely vahentaa
tahattoman kaynnistymisen ja siitd aiheutuvien terdvammojen vaaraa. Kiinnita terasuojus aina
pensasleikkuria kuljetettaessa tai sailytettdessa. Pensasleikkurin oikea kasittely vahentaa terien
aiheuttamien vammojen vaaraa. Kun poistat jumiutunutta materiaalia tai huollat ty6kalua, varmista,
etta kaikki virtakytkimet on kytketty pois paalta ja virtajohto on irrotettu. Pensasleikkurin odottamaton
kaynnistyminen jumiutunutta materiaalia poistettaessa tai huollon aikana voi aiheuttaa vakavan
vamman. Pida pensasleikkurista kiinni vain eristetyista kahvoista, koska tera voi koskettaa piilossa
olevia sahkdjohtoja tai laitteen omaa virtajohtoa. Terien kosketus jannitteiseen johtoon voi tehda
pensasleikkurin paljaista metalliosista jannitteisia ja aiheuttaa kayttajalle sahkdéiskun. Pida johdot ja
virtajohdot loitolla leikkuualueelta. Virtajohtoja tai kaapeleita voi olla piilossa pensasaidoissa tai
pensaissa, ja terd voi katkaista ne vahingossa. Al3 kdyta pensasleikkuria huonolla s&alla, erityisesti
salamaniskun vaaran ollessa olemassa. Nain valtetaan salamaniskun vaara.

TUOTTEEN KAYTTO

Pensasleikkurin valmistelu kayttoon

Huomio! Irrota tydkalu virtalahteesta ennen kaikkia asennus- ja saatotoita. Verkkovirtakayttéinen
leikkuri irrotetaan pistorasiasta, akkukayttodisista tydkaluista irrotetaan akku. Tarkasta tydkalu
silmamaaraisesti. Jos havaitset vaurioita, ala aloita tyéta ennen kuin ne on korjattu. Veda suojus pois
teriltd ja tarkista, ettei terissa ole vaurioita.

Kahvan kulman saato (ll)

Leikkurissa on mahdollisuus kahvan kaantamiseen. Siita on hyotya esimerkiksi pensasaidan
pystysuoran osan muotoilussa, koska se mahdollistaa ergonomisen otteen leikkurista. Takakahvaa
voidaan kaantaa siirtamalla salpapainiketta tyékalun etuosaa kohti ja pitamalla sita tassa asennossa.
Kaanna sitten kahvaa. Kahvan voi saataa vain rungossa merkittyihin asentoihin. Kun kahva on
halutussa kulmassa, vapauta salpapainike ja varmista, etta kahva on lukittunut asetettuun asentoon.
Oikein saadettya kahvaa ei voi kaantad muuten kuin edelld kuvatulla tavalla.

Tyopaikan valmistelu

Valmistele ty6paikka ennen tydn aloittamista. Merkitse tydalueen ymparille turvavydhyke, johon
sivullisilla ei ole paasya. Varmista, ettei tyépaikan ymparilla ole esteita, joihin kayttaja tai leikkuri voisi
térmata tyon aikana.

Pensasleikkurin liittaminen virtalahteeseen (lll)

Tyonna akku akkupaikkaan, kunnes akun salvat lukittuvat. Varmista, ettei akku paase liukumaan
itsestaan ulos kayton aikana. Irrota akku painamalla salpaa ja vetamalla akku sitten ulos leikkurin
rungosta.

Pensasleikkurin kaynnistaminen ja pysayttaminen
Varmista, ettd akku on liitetty leikkuriin, etta terissa ei ole suojusta ja etta terat eivat kosketa mitaan
kehon osaa tai muita esineita. Ota asento, joka takaa tasapainon. Tartu toisella kadella etukahvaan ja



paina kytkimen lukitusta. Tartu toisella kadelld takakahvaan. Kytkimen painaminen kaynnistaa
leikkurin. Pida virtakytkimen lukitus ja virtakytkin painettuina koko kaytén ajan. Leikkuri pysahtyy, kun
virtakytkimen painaminen lopetetaan. Leikkuri pysahtyy myos, kun kytkimen lukituksen painaminen
lopetetaan, mutta talldin terat lilkkuvat pidempaan. Kun leikkurin liike on kokonaan pysahtynyt, irrota
se virtalahteesta irrottamalla akku. Siirry sen jalkeen huoltoon.

Tyoskentely pensasleikkurilla

Al anna laitteen toimia alhaisilla kierroksilla tai kdynnistyksen aikana. Tyd on tehokkainta, kun
leikataan taysilla, laajoilla liikkeilla. Tehokkuuden lisaamiseksi leikkuria voidaan kallistaa 5-10°
kulmaan leikkuusuuntaan (1V). Pensasaidan tasaisen korkeuden saavuttamiseksi voit kayttaa
leikkuulinjaa pitkin pingotettua narua. Leikkaa narun ylapuolella oleva osa pensasaidasta. Pensasaidan
pystysuora leikkaaminen on mahdollista. On suositeltavaa leikata kaarevin liikkein alhaalta ylds ja
sitten ylhaalta alas, jotta terien molempia puolia kaytetaan (V).

Tyoskentelyvinkkeja

Sailyta tasapaino ja oikea asento tyon aikana. Ole erityisen varovainen tyéskennellessasi liukkaalla,
kaltevalla tai epatasaisella alustalla. Tarkkaile teria jatkuvasti kdytén aikana. Al3 leikkaa paikoissa,
jotka eivat ole nakyvissa. Tarkasta tydpaikka huolellisesti ennen tydn aloittamista ja poista kaikki
irralliset oksat ja edellisen leikkuun jaanteet. Korkeita pensasaitoja kasiteltdessa on oltava erityisen
varovainen. Tarkista myds pensasaidan toinen puoli ennen tydn aloittamista. Leikkurin vaihteiston
kansi kuumenee kayton aikana. Palovammojen valttamiseksi valta kosketusta vaihteiston kanteen. Pida
saanndllisia taukoja tydskennellessasi. Kaytdon aikana tydkalu tuottaa melua ja tarinaa, jotka
vaikuttavat tydkalun kayttajaan. Saannolliset tauot ja henkilénsuojainten, kuten kasineiden,
kuulonsuojainten ja silmiensuojainten, kayttd vahentavat tydkalun vaikutusta kayttajan hyvinvointiin.
Aloita ty0 terveena ja hyvassa kunnossa. Jos ilmenee pahoinvointia, paansarkya, nakéhairidita (esim.
nakokentan kaventumista), kuulohairidita tai huimausta, lopeta tyokalun kaytté valittomasti.

Jos leikkuri jumiutuu kayton aikana, sammuta se valittdmasti virtakytkimella ja irrota akku, odota
kunnes leikkurin osat ovat jaahtyneet kokonaan, ja poista sitten jumiutumisen syy. Jos jokin terien tai
suojuksen osa on vaurioitunut tai vaantynyt jumiutumisen seurauksena, vaihda tai korjaa se ennen tydn
jatkamista.

Akun latauksen turvallisuusohjeet

Huomio! Varmista ennen latauksen aloittamista, ettei virtalahteen runko, johto tai pistotulppa ole
haljennut tai vaurioitunut. Viallisen tai vaurioituneen latausaseman ja virtalahteen kaytto on kielletty!
Kayta akkujen lataamiseen vain mukana toimitettua latausasemaa ja virtalahdetta. Muun virtalahteen
kaytto voi aiheuttaa tulipalon tai vaurioittaa tydkalua. Akkua saa ladata vain suljetussa, kuivassa
tilassa, joka on suojattu asiattomilta henkildilta, erityisesti lapsilta. Ald kayta latausasemaa ja
virtalahdetta ilman aikuisen jatkuvaa valvontaa! Jos sinun on poistuttava huoneesta, jossa tuotetta
ladataan, irrota laturi sahkdverkosta vetamalla virtalahteen pistotulppa pistorasiasta. Jos laturista tulee
savua, epailyttavaa hajua tms., irrota laturin pistotulppa pistorasiasta valittdmasti! Tydkalu toimitetaan
lataamattomalla akulla, joten se on ladattava ennen kayttéa alla kuvatulla tavalla mukana toimitetulla
virtaldhteella ja latausasemalla. Li-ion-akuilla (litiumioniakuilla) ei ole niin sanottua muistivaikutusta,
joten ne voidaan ladata milloin tahansa. On kuitenkin suositeltavaa purkaa akku normaalissa kaytossa
ja ladata se sitten tayteen kapasiteettiin. Jos tydon luonteen vuoksi akkua ei voida kayttaa nain joka
kerta, se on tehtava vahintddn muutaman tydjakson vélein. Ala koskaan pura akkuja oikosulkemalla
akun napoja, koska se aiheuttaa korjaamattomia vaurioita! Ald mydskaan tarkista akun varaustilaa
oikosulkemalla elektrodeja ja tarkkailemalla kipindintia.

Akun sailytys

Huolehdi asianmukaisista sailytysolosuhteista akun kayttéian pidentamiseksi. Akku kestaa noin 500
lataus-purkausjaksoa. Sailytd akkua 0-30 °C:n [ampdtilassa ja 50 %:n suhteellisessa ilmankosteudessa.
Lataa akku noin 70 %:iin sen kokonaiskapasiteetista pidempaa sailytysta varten. Pitkaaikaisessa
sailytyksessa akku on ladattava sdannéllisesti kerran vuodessa. Ald anna akun purkautua lilkaa, koska
se lyhentaa sen kayttdikaa ja voi aiheuttaa korjaamattomia vaurioita. Sailytyksen aikana akku
purkautuu vahitellen vuotovirran vuoksi. Itsepurkautuminen riippuu sailytyslampétilasta - mita
korkeampi lampdtila, sita nopeampi purkautuminen. Jos akkuja sailytetaan vaarin, elektrolyyttia voi
vuotaa. Vuodon sattuessa suojaa vuotokohta neutraloivalla aineella. Jos elektrolyyttia joutuu silmiin,
huuhtele silmat perusteellisesti vedella ja hakeudu valittémasti laakariin. Tydkalua ei saa kayttaa
vaurioituneen akun kanssa. Kun akku on taysin kulunut, toimita se erikoistuneeseen



jatteenkasittelypisteeseen.

Akkujen kuljetus

Litiumioniakkuja kasitellaan lakisaateisesti vaarallisina aineina. Tyokalun kayttaja voi kuljettaa tuotetta
akun kanssa seka pelkkia akkuja maanteitse. Tallgin lisaehtoja ei tarvitse noudattaa. Jos kuljetus
annetaan kolmannen osapuolen (esim. kuriiriyrityksen) hoidettavaksi, noudata vaarallisten aineiden
kuljetusta koskevia maarayksia. Ota ennen lahettamista yhteytta asianmukaisesti patevaan henkiléon.
Vaurioituneiden akkujen kuljettaminen on kielletty. Irrota irrotettavat akut tuotteesta kuljetuksen ajaksi
ja suojaa paljaat kontaktit esim. peittamalld ne eristysteipilld. Suojaa akut pakkauksessa niin, etteivat
ne liiku pakkauksen sisalla kuljetuksen aikana. My06s vaarallisten aineiden kuljetusta koskevia
kansallisia maarayksia on noudatettava.

Akun lataaminen

Huomio! Irrota latausaseman virtalahde sahkdverkosta ennen latausta vetamalla pistotulppa
pistorasiasta. Puhdista lisaksi akku ja akun liittimet liasta ja polysta pehmealla, kuivalla liinalla. Akussa
on sisaanrakennettu varaustason ilmaisin. LED-valot syttyvat painiketta painamalla (VIl); mita useampi
valo syttyy, sita enemman akussa on varausta. Jos LED-valot eivat syty painiketta painettaessa, akku
on tyhja. Irrota akku tydkalusta. Tydnna akku laturin akkupaikkaan (VII). Liita laturi pistorasiaan.
Punainen LED-valo syttyy, mika osoittaa latauksen olevan kaynnissa. Kun lataus on valmis, punainen
LED-valo sammuu ja vihrea LED-valo syttyy merkiksi siita, ettd akku on taysin ladattu. Veda
virtaldhteen pistotulppa pois pistorasiasta. Veda akku pois latausasemasta painamalla akun salvan
painiketta.

Huomio! Jos vihrea LED-valo syttyy, kun laturi liitetaan sahkéverkkoon, akku on taysin ladattu. Talléin
laturi ei aloita latausta.

TUOTTEEN HUOLTO JA SAILYTYS

Huomio! Irrota leikkuri virtaldhteesta ennen alla kuvattujen toimenpiteiden aloittamista.
Verkkovirtakayttoiset tydkalut irrotetaan pistorasiasta, akkukayttoisista tydkaluista irrotetaan akku.
Tarkasta tydkalun kunto jokaisen kayttokerran jalkeen kiinnittaen erityista huomiota tuuletusaukkojen
avoimuuteen. Tarkista kaikkien tydkalun osien sijainti. Kirista kaikki mahdolliset |6ystyneet
ruuviliitokset. Tarkista terien kunto. Puhdista ne harjalla ja suojaa ne sitten voitelusuihkeella.
Ylimaarainen voiteluaine on pyyhittava pois. Jos havaitset terissa vaurioita tai tylsymista, vaihdata ne
valtuutetussa huoltoliikkeessa. Leikkurin kayttd vaurioituneilla terilla on kielletty. Varmista, etta terat
ovat aina voideltuja. Tama estaa ruosteen muodostumisen, joka heikentaa tydkalun suorituskykya ja
voi myds lisata vammojen vaaraa. Terien valisen valyksen on oltava 0,2-0,4 mm mitattuna kohdasta,
jossa terat on pultattu yhteen. Terat on teroitettu tehtaalla optimaalisen suorituskyvyn
saavuttamiseksi, mutta ne tylsyvat kaytéssa. Terien kunto on arvioitava ennen jokaista ty6ta. Jos terien
ylareunassa havaitaan pyo0ristymista tai jos teran alaosan pyoéreys katoaa, terat on teroitettava (VI).
Teroitus on tehtava valmistajan valtuuttamassa huoltoliikkeessa. Ennen leikkurin pitkaaikaista
sailytysta terat on suihkutettava suoja-aineella tai suoja-ainetta on levitettava teriin siveltimella.
Ylimaarainen suoja-aine poistetaan vasta juuri ennen tyota. Tama huolto vahentaa terien ruostumisen
vaaraa. Puhdista ty6kalun runko pehmealla ja kuivalla liinalla. Puhdista rungosta puun, 6ljyn, rasvan ja
muiden epapuhtauksien jaanteet. Tydkalua on sailytettava kuivassa, suljetussa tilassa sahkdverkosta
irrotettuna. Sailyta tydkalua varjoisassa ja kuivassa paikassa, jossa on riittava ilmanvaihto héyryn
tiivistymisen estamiseksi. Sailytyspaikan ei pida olla asiattomien henkildiden, erityisesti lasten,
ulottuvilla. Sailytyksen aikana terat on aina suojattava suojuksella.

VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
TOYA S.A., ul. Sottysowicka 13-15, 51-168 Wroctaw, Puola — vakuutus nro 0425/YT-828331/EC/2025

Vakuutamme taydella vastuulla, etta seuraavat tuotteet: Akkupensasleikkuri 18 V; 450 mm; 1550
min-1; tuotenro YT-828331, YT-828332 Akkupensasleikkuri 18 V; 550 mm; 1550 min~1; tuotenro
YT-828333, YT-828334

tayttavat seuraavien eurooppalaisten standardien / teknisten eritelmien vaatimukset:
* EN 62841-1:2015 + A11:2022
e EN 62841-4-2:2019 + A1:2022 + Al11:2022



« ENIEC55014-1:2021

e ENIEC 55014-2:2021

ja tayttavat seuraavien EU-direktiivien vaatimukset:

* 2006/42/EY Koneet ja turvakomponentit

e 2014/30/EU Sahkémagneettinen yhteensopivuus (EMC)

e 2011/65/EU Tiettyjen vaarallisten aineiden kaytdn rajoittaminen

Sarjanumero: koskee kaikkia tassa vakuutuksessa mainittujen tuotteiden sarjanumeroita. Teknisen
tiedoston kokoamiseen valtuutettu henkild: Agnieszka Redziak, TOYA S.A., ul. Softysowicka 13-15,
51-168 Wroctaw, Puola. Wroctaw, 7.4.2025 — Jan Szmidt, hallituksen varapuheenjohtaja.

Melupaastot (direktiivi 2000/14/EY), sama vakuutus nro 0425/YT-828331/EC/2025: tuotteet tayttavat
direktiivin 2000/14/EY vaatimukset. Vaatimustenmukaisuuden arviointimenettely: valmistajan
laadunvalvontajarjestelma. Edustavan laitteen mitattu aanitehotaso: 92,0 dB(A). Laitteen taattu
aanitehotaso: 94 dB(A). Muut sovelletut yhteisdn direktiivit: 2006/42/EY Koneet ja turvalaitteet;
2014/30/EU Sahkémagneettinen yhteensopivuus; 2011/65/EU Tiettyjen vaarallisten aineiden kaytén
rajoittaminen. Wroctaw, 7.4.2025 — Jan Szmidt, hallituksen varapuheenjohtaja.



YATO Batteridriven hacksax 18V YT-828331 /
YT-828332 / YT-828333 / YT-828334 — Bruksanvisning

(SV)

Oversittning av originalbruksanvisningen (PL/EN). Tillverkare: TOYA S.A., ul. Sottysowicka 13-15,
51-168 Wroctaw, Polen. Romerska siffror (I-VIl) hanvisar till bilderna i originalbruksanvisningen.

OBS! Lis bruksanvisningen noggrant innan maskinen anvands férsta gangen.

DELAR
Nr Del
1 Holje
2 Knivar
3 Skydd - handskydd
4 Framre handtag
5 Bakre handtag
6 Strombrytarsparr
7 Strombrytare
8 Knivskydd
9 Batteri
10 Laddningsstation
11 Batteriets laddningsindikator
12 Batterisparr
SYMBOLER
Symbol Betydelse
Bok Las bruksanvisningen

Skyddsglaségon

Anvand skyddsglasdgon

Hoérselskydd

Anvand horselskydd

Knivar Hall sdkert avstand till knivarna
Utropstecken Varning!
Regnmoln Utsatt inte for nederbdrd

Batteriborttagning

Fére justering eller rengéring samt om sladden trasslar in
sig eller skadas, stang av maskinen och ta ut batteriet ur
verktygets batterifack.

LwA 94

Buller - ljudeffektniva LwA

Overkorsad soptunna

Denna symbol anger att avfall fran elektrisk och
elektronisk utrustning (inklusive batterier och
ackumulatorer) inte far kastas tillsammans med annat
avfall. Uttjant utrustning ska samlas in separat och
Iamnas till en insamlingsplats for atervinning och
ateranvandning, for att minska mangden avfall och
anvandningen av naturresurser. Okontrollerat utslapp av
farliga amnen i elektrisk och elektronisk utrustning kan
utgora en risk for manniskors halsa och ha negativa
effekter pd miljén. Hushallen spelar en viktig roll for
dteranvandning och atervinning av uttjant utrustning. Mer
information om lampliga atervinningsmetoder far du av
de lokala myndigheterna eller aterférsaljaren.

PRODUKTBESKRIVNING




Hacksaxen anvands for att klippa och forma buskars kronor och for att klippa tunna kvistar. Tack vare
eldriften ar hacksaxen mycket tystare an en bensindriven och kan aven anvandas nara byggnader.
Tack vare batteridriften kan hacksaxen anvandas pé platser dar natdrivna produkter inte kan anvandas.
Korrekt, tillférlitlig och sdker funktion hos verktyget beror pa ratt anvandning, darfér ska du:

Lasa hela bruksanvisningen innan verktyget anvands férsta gangen och spara den for framtida bruk.

Leverantdren ansvarar inte for skador eller personskador som orsakas av felaktig anvandning av
verktyget eller av att sakerhetsféreskrifterna och rekommendationerna i denna bruksanvisning inte
féljs. Anvandning av verktyget fér andra andamal an det avsedda leder till att anvandaren forlorar sina
rattigheter enligt garantin och reklamationsratten.

PRODUKTENS UTRUSTNING

Verktyget levereras komplett och behéver inte monteras. Med verktyget levereras knivskydd, batteri
och laddningsstation. Obs! Verktyg med artikelnummer YT-828332 och YT-828334 levereras utan

batteri och laddningsstation.

TEKNISKA DATA

Parameter Enhet Varde Varde
Artikelnummer YT-828331, YT-828333,
YT-828332 YT-828334
Markspanning [V] 18 DC 18 DC
Klipphastighet [min-1] 1550 1550
Klipplangd [mm] 450 550
Max. klippdiameter [mm] 16 16
Elektrisk skyddsklass 1 1l
Vikt [kgl 4,1 4,1
Ljudniva
- LpA = K (ljudtryck) [dB(A)] 84,4 + 3,0 84,4 + 3,0
- LwA = K (ljudeffekt) [dB(A)] 92,0 = 3,0 92,0 = 3,0
Vibrationer ah = K [m/s?] 2,27 15 2,27 +x15
Batterityp Li-lon Li-lon
Batterikapacitet* [Ah] 2 2
Batterienergi* [Wh] 36 36
Laddningsstation*
Ingdngsspanning [V~] 220-240 220-240
Natfrekvens [Hz] 50/60 50/60
Markeffekt [W] 60 60
Utgangsspanning [Vl 21 DC 21 DC
Utgangsstrém [A] 2,4 2,4
Laddningstid** [h] 1 1

\* endast for modeller som levereras med batteri och laddare \*\* angiven laddningstid galler endast
batteriet med den kapacitet som anges i tabellen

Det deklarerade bulleremissionsvardet har matts enligt en standardiserad testmetod och kan anvandas
for att jamfora verktyg med varandra. Det deklarerade bulleremissionsvardet kan anvandas foér en
preliminar bedémning av exponeringen. Det deklarerade totala vibrationsvardet har matts enligt en
standardiserad testmetod och kan anvandas for att jamfora verktyg med varandra. Det deklarerade
totala vibrationsvardet kan anvandas for en preliminar bedémning av exponeringen. Obs!
Vibrationsemissionen vid anvandning av verktyget kan avvika fran det deklarerade vardet beroende pa
hur verktyget anvands. Obs! Sakerhetsatgarder for att skydda anvéndaren ska faststallas utifran en
bedémning av exponeringen under faktiska anvandningsférhallanden (med hansyn till arbetscykelns
alla delar, sasom tider da verktyget &r avstangt eller gar pa tomgang samt tiden da det &r igang).




ALLMANNA SAKERHETSVARNINGAR FOR ELVERKTYG

Varning! Las alla sdkerhetsvarningar, illustrationer och specifikationer som foljer med detta elverktyg.
Om de inte fdljs kan det leda till elektrisk stét, brand eller allvarlig personskada.

Spara alla varningar och anvisningar for framtida bruk. Termen "elverktyg” i varningarna avser alla
eldrivna verktyg, bade sladdanslutna och sladdlIésa.

Sakerhet pa arbetsplatsen

Hall arbetsplatsen val upplyst och ren. Oordning och dalig belysning kan orsaka olyckor. Arbeta inte
med elverktyg i miljder med forhojd explosionsrisk dar det finns brandfarliga vatskor, gaser eller &ngor.
Elverktyg alstrar gnistor som kan antdnda damm eller dngor. Lat inte barn eller obehériga personer
vistas pa arbetsplatsen. Bristande koncentration kan leda till att du férlorar kontrollen éver verktyget.

Elsakerhet

Elkabelns stickpropp maste passa i vagguttaget. Stickproppen far inte modifieras pa nagot satt. Anvand
inga adapterkontakter tillsammans med jordade elverktyg. En omodifierad stickpropp som passar
uttaget minskar risken for elektrisk stét. Undvik kontakt med jordade ytor som rér, element och kylar.
Om kroppen ar jordad okar risken for elektrisk stot. Utsatt inte elverktyg for nederboérd eller fukt. Vatten
och fukt som trénger in i elverktyget 6kar risken for elektrisk stét. Overbelasta inte elkabeln. Anvand
inte elkabeln for att bara eller dra verktyget eller for att dra ut stickproppen ur uttaget. Skydda elkabeln
mot varme, olja, vassa kanter och rérliga delar. En skadad eller trasslig elkabel 6kar risken for elektrisk
stoét. Vid arbete utomhus ska férlangningskablar avsedda for utomhusbruk anvandas. En
forlangningskabel avsedd fér utomhusbruk minskar risken for elektrisk stét. Om det inte gar att undvika
att anvanda elverktyget i fuktig miljé ska en jordfelsbrytare (RCD) anvandas som skydd fér
matningsspanningen. En jordfelsbrytare minskar risken for elektrisk stoét.

Personlig sakerhet

Var uppmarksam, koncentrera dig p& det du gor och anvand sunt fornuft nar du arbetar med
elverktyget. Anvand inte elverktyget nar du &r trott eller paverkad av alkohol eller lakemedel. Ett
o6gonblicks ouppmarksamhet under arbetet kan leda till allvarlig personskada. Anvand personlig
skyddsutrustning. Anvand alltid égonskydd. Personlig skyddsutrustning sdsom andningsskydd, halkfria
skyddsskor, hjalm och hérselskydd minskar risken for allvarliga personskador. Forhindra oavsiktlig start.
Kontrollera att strombrytaren star i [age "frdn” innan verktyget ansluts till stromkallan och/eller
batteriet, lyfts eller flyttas. Att bara elverktyget med fingret pa strémbrytaren eller att ansluta
strommen till ett elverktyg med stréombrytaren i lage "till” kan leda till allvarliga personskador. Ta bort
alla nycklar och andra verktyg som anvants for justering innan elverktyget startas. En nyckel som
lamnats kvar pa en roterande del av elverktyget kan orsaka allvarliga personskador. Strack dig inte och
luta dig inte for langt. Behall hela tiden ratt kroppsstallning och balans. Det gor det lattare att
kontrollera elverktyget i ovantade situationer. Kla dig lampligt. Bar inte 16st sittande klader eller
smycken. Hall har och klader borta fran elverktygets rérliga delar. Lost sittande klader, smycken eller
langt har kan fastna i rérliga delar. Om maskinerna kan anslutas till dammutsugning eller
dammuppsamling, kontrollera att dessa ar anslutna och anvands korrekt. Dammutsugning minskar
riskerna med damm. Lat inte vanan fran frekvent anvandning av verktyget leda till slarv och att
sakerhetsreglerna ignoreras. Oférsiktigt handlande kan orsaka allvarliga skador pa en brékdel av en
sekund.

Anvandning och skotsel av elverktyget

Overbelasta inte elverktyget. Anvand ett elverktyg som ar lampligt fér den aktuella tillampningen. Ratt
elverktyg utfor arbetet battre och sakrare nar det anvands med den belastning det ar konstruerat for.
Anvand inte elverktyget om strémbrytaren inte kan sld pa och stanga av det. Ett elverktyg som inte kan
styras med strombrytaren ar farligt och maste lamnas in fér reparation. Dra ut stickproppen ur uttaget
och/eller ta ut batteriet, om det ar |6stagbart, innan elverktyget justeras, tillbehor byts eller verktyget
stalls undan. Sddana férebyggande atgarder férhindrar att elverktyget startas oavsiktligt. Férvara
verktyget utom rackhall for barn och 13t inte personer som inte kan hantera elverktyget eller inte
kanner till dessa anvisningar anvanda det. Elverktyg &r farliga i hdnderna pa outbildade anvandare.
Underhall elverktyg och tilloehér. Kontrollera att rérliga delar inte ar feljusterade eller karvar, att inga
delar &r skadade och att det inte finns andra férhallanden som kan paverka elverktygets funktion.
Skador ska atgardas innan elverktyget anvénds. Manga olyckor orsakas av daligt underhalina verktyg.
Hall skarverktyg vassa och rena. Val underhalina skarverktyg med vassa eggar karvar mindre och ar



lattare att kontrollera under arbetet. Anvand elverktyg, tillbehor, insatsverktyg osv. enligt dessa
anvisningar och ta hansyn till arbetets art och férhallanden. Anvéndning av verktyg for andra arbeten
an de avsedda kan leda till farliga situationer. Handtag och greppytor ska vara torra, rena och fria fran
olja och fett. Hala handtag och greppytor gér det omdjligt att anvanda och kontrollera verktyget sakert i
farliga situationer.

Reparationer
L&t endast auktoriserade verkstader reparera elverktyget och anvand endast originalreservdelar. Detta
sakerstaller att elverktyget forblir sakert att anvanda.

Sakerhetsvarningar for hacksaxar

Hall alla kroppsdelar borta fran kniven. Ta inte bort klippt material och hall inte i klippt material medan
knivarna ror sig. Knivarna fortsatter att rora sig efter att strombrytaren har slappts. Ett 6gonblicks
ouppmarksamhet vid anvandning av hacksaxen kan orsaka allvarlig personskada. Bar hacksaxen i
handtaget med stillastaende kniv och var forsiktig sa att du inte trycker pa nagon strémbrytare. Korrekt
hantering av hacksaxen minskar risken for oavsiktlig start och darav féljande skador fran knivarna. Satt
alltid pa knivskyddet vid transport eller férvaring av hacksaxen. Korrekt hantering av hacksaxen
minskar risken fér skador fran knivarna. Nar fastnat material tas bort eller verktyget servas, kontrollera
att alla strombrytare ar avstangda och att elkabeln ar urkopplad. Ovantad start av hacksaxen nar
fastnat material tas bort eller vid service kan orsaka allvarlig personskada. Hall hdcksaxen endast i de
isolerade handtagen, eftersom kniven kan komma i kontakt med dolda elledningar eller den egna
elkabeln. Om knivarna kommer i kontakt med en spanningsférande ledning kan hacksaxens oskyddade
metalldelar bli spanningsférande och ge anvandaren en elektrisk stdt. Hall ledningar och elkablar borta
fran klippomradet. Elkablar eller ledningar kan vara dolda i hackar eller buskar och kan av misstag
kapas av kniven. Anvand inte hacksaxen vid daligt vader, sarskilt om det finns risk fér blixtnedslag.
Detta undviker risken att traffas av blixten.

ANVANDNING AV PRODUKTEN

Forbereda hacksaxen fér anvandning

Obs! Koppla bort verktyget frén stromkallan fére allt monterings- och justeringsarbete. En natdriven
hacksax kopplas bort fran uttaget, och pa batteridrivna verktyg tas batteriet ut. Kontrollera verktyget
visuellt. Om skador upptécks, paborja inte arbetet forran de har adtgardats. Dra av skyddet fran
knivarna och kontrollera att de inte ar skadade.

Justering av handtagets vinkel (I1)

Hacksaxen har ett vridbart handtag. Det ar till hjalp exempelvis nar den lodrata delen av en hack
formas, eftersom det ger ett ergonomiskt grepp om hacksaxen. Det bakre handtaget kan vridas genom
att sparrknappen férs mot verktygets framre del och halls i detta lage. Vrid sedan handtaget.
Handtaget kan endast stallas in i de lagen som ar markerade pa holjet. Nar handtaget star i 6nskad
vinkel, slapp sparrknappen och kontrollera att handtaget ar 1ast i installt 1dge. Ett korrekt installt
handtag kan inte vridas pa annat satt an enligt det ovan beskrivna forfarandet.

Forbereda arbetsplatsen

Forbered arbetsplatsen innan arbetet paborjas. Avgransa en sakerhetszon runt arbetsomradet dar
obehdriga inte har tilltrade. Se till att det inte finns hinder runt arbetsplatsen som anvandaren eller
hacksaxen kan kollidera med under arbetet.

Ansluta hacksaxen till stromkallan (IlI)

Skjut in batteriet i batterifacket tills batterisparrarna laser. Kontrollera att batteriet inte kan glida ut av
sig sjalvt under arbetet. Ta ut batteriet genom att trycka pé spéarren och sedan dra ut batteriet ur
hacksaxens holje.

Starta och stoppa hacksaxen

Kontrollera att batteriet ar anslutet till hacksaxen, att knivskyddet ar borttaget och att knivarna inte ar i
kontakt med nagon kroppsdel eller andra féremal. Inta en stallning som garanterar balans. Grip det
framre handtaget med ena handen och tryck pa strémbrytarsparren. Grip det bakre handtaget med den
andra handen. Nar strémbrytaren trycks in startar hacksaxen. Hall strémbrytarsparren och
strombrytaren intryckta hela tiden under arbetet. Hacksaxen stannar nar trycket pa strémbrytaren
slapps. Hacksaxen stannar dven nar trycket pa strdmbrytarsparren slapps, men da fortsatter knivarna



att réra sig langre. Nar hacksaxens rorelse har stannat helt, koppla bort den fran strémkallan genom att
ta ut batteriet. Ga sedan vidare till underhallet.

Arbeta med hacksaxen

Lat inte maskinen arbeta pa |aga varvtal eller under start. Arbetet ar mest effektivt nar klippningen gors
med fulla, breda rérelser. For hogre effektivitet kan hacksaxen lutas 5-10° i klippriktningen (IV). For att
fa en jdmn hojd pa hacken kan du anvanda ett snére som spanns langs klipplinjen. Klipp den del av
hacken som ligger ovanfér snoret. Lodrat klippning av hacken ar mojlig. Det rekommenderas att klippa
med b&gformade rérelser nerifran och upp och sedan uppifran och ner, sa att bada sidorna av knivarna
anvands (V).

Arbetstips

Behall balansen och ratt kroppsstallning under arbetet. Var sarskilt forsiktig vid arbete pa hala, lutande
eller ojamna underlag. Hall hela tiden knivarna under uppsikt under arbetet. Klipp inte pa platser som
inte ar synliga. Kontrollera arbetsplatsen noggrant innan arbetet pabérjas och ta bort alla |6sa grenar
och rester fran tidigare klippning. Var sarskilt forsiktig vid klippning av héga hackar. Kontrollera aven
hackens andra sida innan arbetet pdbérjas. Hacksaxens vaxellddskapa blir varm under drift. Undvik
kontakt med vaxellddskapan for att undvika brénnskador. Ta regelbundna pauser under arbetet. Under
drift avger verktyget buller och vibrationer som paverkar anvandaren. Regelbundna pauser och
personlig skyddsutrustning sdsom handskar, hérselskydd och dgonskydd minskar verktygets inverkan
pa anvandarens valbefinnande. Pabdrja arbetet frisk och i god form. Vid illaméende, huvudvark,
synstorningar (t.ex. minskat synfalt), hérselproblem eller yrsel ska anvandningen av verktyget
omedelbart avbrytas.

Om hacksaxen kor fast under arbetet, stang genast av den med strombrytaren och ta ut batteriet,
vanta tills saxens delar har svalnat helt och atgarda sedan orsaken till att den fastnat. Om négon del av
knivarna eller skyddet har skadats eller deformerats pa grund av att saxen fastnat, ska den bytas ut
eller repareras innan arbetet aterupptas.

Sakerhetsanvisningar for laddning av batteriet

Obs! Kontrollera innan laddningen pabérjas att natdelens hélje, kabel och stickpropp inte &r spruckna
eller skadade. Det ar forbjudet att anvanda en defekt eller skadad laddningsstation och natdel! Anvand
endast den medféljande laddningsstationen och natdelen for att ladda batterierna. Anvandning av en
annan natdel kan orsaka brand eller skada verktyget. Batteriet far endast laddas i ett stéangt, torrt rum
som ar skyddat mot obehdriga, sarskilt barn. Anvand inte laddningsstationen och natdelen utan standig
tillsyn av en vuxen! Om du maste Idmna rummet déar produkten laddas, koppla bort laddaren fran
elnatet genom att dra ut natdelens stickpropp ur uttaget. Om det kommer rék, misstankt lukt etc. fran
laddaren, dra omedelbart ut laddarens stickpropp ur uttaget! Verktyget levereras med ett oladdat
batteri, och darfér ska det fore anvandning laddas enligt den procedur som beskrivs nedan med den
medféljande natdelen och laddningsstationen. Li-ion-batterier (litiumjonbatterier) har ingen sa kallad
minneseffekt, vilket innebar att de kan laddas nar som helst. Det rekommenderas dock att batteriet
laddas ur vid normal anvandning och sedan laddas till full kapacitet. Om arbetets karaktar inte tillater
att batteriet anvénds pa detta satt varje gang, bér det goéras atminstone med nagra arbetscyklers
mellanrum. Ladda aldrig ur batterier genom att kortsluta batteriets poler, eftersom det orsakar
irreparabla skador! Kontrollera inte heller batteriets laddningsstatus genom att kortsluta elektroderna
och kontrollera gnistbildningen.

Forvaring av batteriet

Sérj for lampliga férvaringsférhallanden for att forlanga batteriets livslangd. Batteriet klarar cirka 500
laddnings- och urladdningscykler. Férvara batteriet vid en temperatur mellan 0 °C och 30 °C och en
relativ luftfuktighet pa 50 %. Ladda batteriet till cirka 70 % av dess totala kapacitet infor Iangre tids
férvaring. Vid ldngvarig férvaring ska batteriet laddas regelbundet en gang om aret. Lat inte batteriet
laddas ur for mycket, eftersom det forkortar dess livslangd och kan orsaka irreparabla skador. Under
forvaring laddas batteriet gradvis ur pa grund av lackstrom. Sjalvurladdningen beror pa
forvaringstemperaturen - ju hogre temperatur, desto snabbare urladdning. Om batterierna férvaras
felaktigt kan elektrolyt lacka ut. Vid lackage ska lackan sakras med ett neutraliserande medel. Om
elektrolyt kommer i kontakt med 6gonen, skolj 6gonen noggrant med vatten och s6k omedelbart
lakarvard. Verktyget far inte anvandas med ett skadat batteri. Nar batteriet &r helt férbrukat ska det
[amnas till en specialiserad avfallsanlaggning.



Transport av batterierna

Litiumjonbatterier behandlas enligt lag som farligt gods. Verktygets anvandare far transportera
produkten tillsammans med batteriet och enbart batterierna pa land. | sa fall behdver inga ytterligare
villkor uppfyllas. Om transporten anfortros tredje part (t.ex. ett kurirféretag) ska bestammelserna om
transport av farligt gods féljas. Kontakta en behorig person fore avsandning. Det ar forbjudet att
transportera skadade batterier. Ta ut de |6stagbara batterierna ur produkten under transporten och
skydda de exponerade kontakterna, t.ex. genom att tacka dem med isoleringstejp. Skydda batterierna i
férpackningen sa att de inte rér sig i férpackningen under transporten. Aven nationella bestammelser
om transport av farligt gods ska fdljas.

Laddning av batteriet

Obs! Koppla fére laddning bort laddningsstationens natdel fran elndtet genom att dra ut stickproppen
ur uttaget. Rengér dessutom batteriet och batteriets kontakter fran smuts och damm med en mjuk, torr
trasa. Batteriet har en inbyggd laddningsindikator. Lysdioderna tands nar knappen trycks in (VII); ju fler
som tands, desto mer laddat ar batteriet. Om lysdioderna inte tands nar knappen trycks in ar batteriet
urladdat. Ta ut batteriet ur verktyget. Skjut in batteriet i laddarens fack (VII). Anslut laddaren till ett
vagguttag. Den réda lysdioden ténds, vilket visar att laddningen pagar. Nar laddningen &r klar slocknar
den roéda lysdioden och den gréna lysdioden tands for att visa att batteriet ar fulladdat. Dra ut
natdelens stickpropp ur vagguttaget. Dra ut batteriet ur laddningsstationen genom att trycka pa
batterisparrens knapp.

Obs! Om den gréna lysdioden tands nar laddaren ansluts till elndtet ar batteriet fulladdat. | sa fall
startar laddaren inte laddningen.

UNDERHALL OCH FORVARING AV PRODUKTEN

Obs! Koppla bort hacksaxen frén stréomkallan innan ndgon av de atgarder som beskrivs nedan pabdrjas.
Natdrivna verktyg kopplas bort frdn uttaget, och pa batteridrivna verktyg tas batteriet ut. Kontrollera
verktygets skick efter varje anvandning och var sarskilt uppmarksam pa att ventilationséppningarna ar
fria. Kontrollera placeringen av verktygets alla delar. Dra at eventuella 16sa skruvférband. Kontrollera
knivarnas skick. Rengér dem med en borste och skydda dem sedan med smérjspray. Overflédigt
smdrjmedel ska torkas bort. Om du upptacker skador eller att knivarna har blivit slda, 13t byta ut dem
pa en auktoriserad serviceverkstad. Det ar forbjudet att anvianda saxen med skadade knivar. Se till att
knivarna alltid &r smorda. Det férhindrar att rost uppstar, vilket minskar verktygets prestanda och aven
kan 6ka risken for skador. Spelet mellan knivarna ska vara 0,2-0,4 mm, matt vid den punkt dar
knivarna ar bultade ihop. Knivarna slipas pa fabriken for optimal prestanda men blir sléa vid
anvandning. Knivarnas skick ska beddmas fore varje arbete. Om rundning av knivarnas éverkant
upptécks eller om rundningen pé knivens nedre del férsvinner, maste knivarna slipas (VI). Slipningen
ska utféras av en av tillverkaren auktoriserad serviceverkstad. Innan hacksaxen férvaras under en
langre tid ska knivarna sprayas med ett rostskyddsmedel eller sa ska rostskyddsmedel strykas pa
knivarna med en pensel. Overflédigt rostskyddsmedel ska inte tas bort férrdn omedelbart fére arbetet.
Detta underhall minskar risken for att knivarna rostar. Rengoér verktygets hélje med en mjuk och torr
trasa. Rengor héljet fran rester av tra, olja, fett och andra féroreningar. Verktyget ska forvaras i ett
torrt, stangt rum, bortkopplat fran elnatet. Férvara verktyget pa skuggiga och torra platser med lamplig
ventilation som férhindrar kondens. Platsen ska inte vara atkomlig for obehdriga, sarskilt barn. Under
forvaring ska knivarna alltid vara skyddade med skyddet.

FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
TOYA S.A., ul. Sottysowicka 13-15, 51-168 Wroctaw, Polen — forsakran nr 0425/YT-828331/EC/2025

Vi forsakrar under fullt ansvar att féljande produkter: Batteridriven hacksax 18 V; 450 mm; 1550 min-1;
artikelnr YT-828331, YT-828332 Batteridriven hacksax 18 V; 550 mm; 1550 min-?; artikelnr YT-828333,
YT-828334

uppfyller kraven i féljande europeiska standarder / tekniska specifikationer:
 EN 62841-1:2015 + A11:2022

e EN 62841-4-2:2019 + A1:2022 + Al11:2022

e ENIEC 55014-1:2021



e ENIEC 55014-2:2021

och uppfyller kraven i foljande EU-direktiv:

* 2006/42/EG Maskiner och sakerhetskomponenter

* 2014/30/EU Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC)

e 2011/65/EU Begransning av anvandningen av vissa farliga amnen

Serienummer: galler alla serienummer for de produkter som anges i denna férsakran. Person som ar
behorig att sammanstalla den tekniska dokumentationen: Agnieszka Redziak, TOYA S.A., ul.
Sottysowicka 13-15, 51-168 Wroctaw, Polen. Wroctaw, 2025-04-07 — Jan Szmidt, vice
styrelseordférande.

Bulleremission (direktiv 2000/14/EG), samma forsakran nr 0425/YT-828331/EC/2025: produkterna
uppfyller kraven i direktiv 2000/14/EG. Forfarande for bedémning av dverensstammelse: tillverkarens
kvalitetskontrollsystem. Uppmatt ljudeffektniva for en representativ utrustning: 92,0 dB(A). Garanterad
ljudeffektnivd for utrustningen: 94 dB(A). Ovriga tilldmpade gemenskapsdirektiv: 2006/42/EG Maskiner
och sékerhetsanordningar; 2014/30/EU Elektromagnetisk kompatibilitet; 2011/65/EU Begransning av
anvandningen av vissa farliga @mnen. Wroctaw, 2025-04-07 — Jan Szmidt, vice styrelseordférande.



